B-8 MAKING CONNECTIONS

Norsk

Brukes til & vise krypterte (betalingsbaserte)
tjenester i digital-TV-modus. Denne funksjonen er
ikke tilgjengelig i alle land.

MERK

 Kontroller om Cl-modulen er satt inn riktig
vei i PCMCIA-kortsporet. Hvis modulen ikke
er riktig satt inn, kan den forarsake skade pa
TV-en og PCMCIA-kortsporet.

Dansk

Fa vist de krypterede (betalings)tjenester i digital
TV-tilstand. Denne funktion er ikke tilgeengelig i
alle lande.

0 BEMZAERK

» Kontroller, at Cl-modulet er sat i PCMCIA-
kortstikket i den korrekte retning. Hvis
modulet ikke er isat korrekt, kan det
forarsage skader pa TV’et og PCMCIA-
kortstikket.

Suomi

Katsele salattuja (maksullisia) palveluja
digitaalisessa TV-tilassa. Tama ominaisuus ei ole
kaytettavissa kaikissa maissa.

ﬁo HUOMAUTUS )

¢ Varmista, ettd Cl-moduuli on asetettu
PCMCIA-korttipaikkaan oikeassa
suunnassa. Jos moduulia ei ole asetettu
oikein, se voi vahingoittaa televisiota ja
PCMCIA-korttipaikkaa.

Euro Scart connection
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AUDIO / VIDEO
English
Output
Type AV1
Current (TV Out")
input mode
Digital TV Digital TV
Analogue TV, AV
Component Analogue TV
HDMI

1 TV Out : Outputs Analogue TV or Digital TV

signals.

0 NOTE

* Any Euro scart cable used must be signal

shielded.
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Svenska Dansk
Typ av utgang Udgangstype
AV1 AV1
Aktuellt (TV-ut.") Aktuel (TV ud")
insignalslage indgangstilstand
Digital-TV Digital-TV Digitalt TV Digitalt TV
Analog-TV, AV Analogt TV, AV
Komponent Analog-TV Component Analogt TV
HDMI HDMI
1 TV-utgang: Utdatasignaler for analog- eller 1 TV Out: udsender analoge eller digitale TV-
digital-TV. signaler.
fo Obs! fO BEMARK

.

¢ Om du vill anvanda en scartkabel maste du
anvanda en signalavskarmade typ.

.

e Brug et Scart-kabel, der er afskaermet.

Suomi
Lahdon
tyyppi AV1
Nykyinen (TV-1ahtd")
tulotila

Digitaalinen TV

Digitaalinen TV

Analoginen TV, AV

Norsk

Utgangstype
Gjeldende (T?/VJF)
modus for
innsignal
Digital-TV Digital-TV
Analog TV, AV
Komponent Analog-TV
HDMI

Komponentti

HDMI

Analoginen televisio

1 TV-uttak: Genererer analoge eller digitale TV-

signaler.

0 MERK

¢ EURO scart-kabelen som brukes, ma veaere

signalskjermet.

1 TV-1ahtd: ulostulot analogisen television tai
digitaalisen television signaaleille.

0 HUOMAUTUS

» Kaikkien kaytettavien Euro scart -kaapelien

on oltava suojattuja.
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English

Connect various external devices to the TV

and switch input modes to select an external
device. For more information of external device’s
connection, refer to the manual provided with each
device.

Available external devices are: HD receivers,

DVD players, VCRs, audio systems, USB storage
devices, PC, gaming devices, and other external
devices.

rO NOTE 2

¢ The external device connection may differ
from the model.

¢ Connect external devices to the TV
regardless of the order of the TV port.

¢ If you record a TV program on a DVD
recorder or VCR, make sure to connect the
TV signal input cable to the TV through a
DVD recorder or VCR. For more information
of recording, refer to the manual provided
with the connected device.

¢ Refer to the external equipment’s manual for
operating instructions.

¢ If you connect a gaming device to the TV,
use the cable supplied with the gaming
device.

¢ In PC mode, there may be noise associated
with the resolution, vertical pattern, contrast
or brightness. If noise is present, change
the PC output to another resolution, change
the refresh rate to another rate or adjust the
brightness and contrast on the PICTURE
menu until the picture is clear.

¢ In PC mode, some resolution settings may
not work properly depending on the graphics

card.
N J

Svenska

Anslut olika externa enheter till TV:n och byt
installningslage for att valja en extern enhet. Mer
information om anslutning av externa enheter finns
i manualen for varje enhet.

Tillgangliga externa enheter ar: HD-mottagare,
DVD-spelare, videobandspelare, ljudanlaggningar,
USB-lagringsenheter, datorer, spelenheter och
andra externa enheter.

fo Obs! \

 Anslutningen for den externa enheten kan

skilja sig fran modellen.

Externa enheter kan anslutas till TV:n

oberoende av ordningen pa TV:ns portar.

For att spela in ett TV-program pa en DVD-

spelare eller videobandspelare maste du se

till att signalkabeln till TV:n gar genom en

DVD-spelare eller videobandspelare. Mer

information om inspelning finns i manualen

till den anslutna enheten.

* Anvandningsinstruktioner hittar du i
anvandarhandboken for den externa
enheten.

¢ Om du ansluter en spelenhet till TV:n ska

du anvanda den kabel som foljer med

spelenheten.

| datorlage kan det uppsta storningar i

uppldsning, vertikalt monster, kontrast

eller ljusstyrka. Om det intraffar

stérningar, kan du prova med att &ndra

datorutgangen till en annan uppldsning,

andra uppdateringsfrekvensen till en
annan instéllning eller justera ljusstyrka
och kontrast pa menyn BILD tills bilden blir
tydlig.

* | PC-lage kanske inte vissa
upplosningsinstallningar fungerar som de
ska beroende pa grafikkortet.




MAKING CONNECTIONSB-11

Norsk

Koble ulike eksterne enheter til TV-en og bytt
innsignalmodus for & velge en ekstern enhet. Hvis
du vil ha mer informasjon om tilkobling av eksterne
enheter, kan du se manualen som fulgte med
enhetene.

De tilgjengelige eksterne enhetene er: HD-
mottakere, DVD-spillere, videospillere,
lydsystemer, USB-lagringsenheter, PC-er,
spillenheter og andre eksterne enheter.

ﬁo MERK )

¢ Hvilke eksterne enheter som kan kobles til,
avhenger av modell.

* Koble eksterne enheter til TV-en uavhengig
av rekkefglgen pa TV-portene.

¢ Hvis du tar opp et TV-program pa en DVD-
spiller eller en videospiller, ma du koble
innsignalkabelen for TV-signalet til TV-en
via en DVD-spiller eller videospiller. Hvis du
vil ha mer informasjon om opptak, kan du
se manualen som fulgte med den tilkoblede
enheten.

¢ Du finner instruksjoner for bruk i
brukerhandboken for det eksterne utstyret.

¢ Hyvis du kobler en spillenhet til TV-en, ma du
bruke kabelen som fulgte med spillenheten.

* Det kan forekomme stay i forbindelse med
opplasning, vertikalt manster, kontrast eller
lysstyrke i PC-modus. Hvis det finnes stoy,
kan du endre PC-modusen til en annen
opplgsning, endre oppdateringsfrekvensen
eller juster lysstyrken og kontrasten pa
menyen BILDE for & fa et klart bilde.

¢ | PC-modus er det ikke sikkert at alle
opplgsningsinnstillinger fungerer, avhengig
av skjermkortet.

Dansk

Slut forskellige eksterne enheder til TV'et, og skift
indgangstilstand for at vaelge en ekstern tilstand.
Du finder flere oplysninger om tilslutning af
eksterne tilstande i manualen, der fglger med hver
enkelt enhed.

Tilgeengelige eksterne enheder er falgende:
HD-modtagere, DVD-afspillere, videoafspillere,
lydsystemer, USB-lagerenheder, PC’er,
spilleenheder og andre eksterne enheder.

ﬁo BEMARK )

e Tilslutningen af den eksterne enhed varierer,
afhaengigt af modellen.

« Slut eksterne enheder til TV’et, uanset

reekkefelgen pa TV-porten.

Hvis du optager et TV-program pa en DVD-

eller videooptager, skal du sgrge for at

forbinde indgangssignalkablet til TV'et via

en dvd- eller videooptager. Du finder flere

oplysninger om optagelse i den vejledning,

der fglger med den tilsluttede enhed.

Se vejledningen til det eksterne udstyr for at

fa oplysninger om betjening.

Hvis du slutter en spilleenhed til TV’et,

skal du bruge kablet, der fglger med

spilleenheden.

| PC-tilstand kan der opsta stgj tilknyttet

oplgsning, lodret mgnster, kontrast

eller lysstyrke. Hvis der er stgj til stede,

skal PC’ens output endres til en anden

opl@sning, opdateringen aendres til en anden

hastighed eller lysstyrken og kontrasten

justeres i menuen BILLEDE, indtil billedet

bliver klart.

| PC-tilstand kan visse indstillinger for

oplgsning muligvis ikke fungere korrekt

afhaengigt af grafikkortet.
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Suomi

Kytke ulkoisia laitteita televisioon ja valitse
ulkoinen laite vaihtamalla tulolahdetta. Lisatietoja
ulkoisen laitteen kytkemisest& on kyseisen laitteen
kayttdoppaassa.

Hyvaksytyt ulkoiset laitteet: HD-vastaanottimet,
DVD-soittimet, videonauhurit, danijarjestelmat,
USB-tallennuslaitteet, tietokoneet, pelilaitteet ja
muut ulkoiset laitteet.

ﬁo HUOMAUTUS )

» Ulkoisen laitteen kytkenta voi vaihdella
mallin mukaan.

» Kytke ulkoiset laitteet televisioon riippumatta

TV-portin jarjestyksesta.

Jos tallennat TV-ohjelmaa DVD-tallentimella

tai videonauhurilla, muista kytkea TV:n

tulosignaalikaapeli DVD-tallentimeen tai

videonauhuriin. Lisatietoja tallentamisesta

on ulkoisen laitteen kayttoppaassa.

Katso lisatietoja ulkoisen laitteen

kayttdoppaasta.

Jos kytket pelilaitteen televisioon, kayta

pelilaitteen mukana toimitettua kaapelia.

e PC-tilassa voi esiintya tarkkuuteen,

pystykuvioihin, kontrastiin tai kirkkauteen

liittyvia hairidita. Jos hairidita esiintyy,

muuta tietokoneen kuvan resoluutiota ja

virkistystaajuutta tai sdada KUVA-valikon

kirkkautta ja kontrastia, kunnes kuva on

selked.

PC-tilassa jotkin tarkkuusasetukset eivat

ehka toimi oikein joidenkin ndytdnohjainten

kanssa.
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SPECIFICATIONS

Product specifications may be changed without prior notice due to upgrade of product functions.
For the power supply and power consumption, refer to the label attached to the product.

19LS35**

221.S35**

26LS35*

19LS3500-ZA

221.S3500-ZA
221.S350S-ZA

26LS3500-ZA
26LS350S-ZA
26LS350T-ZA

MODELS 19LS350S-ZA 221.S350T-ZA 26L.S3510-ZB
19LS350T-ZA 221.S3510-ZB 26L.S3590-ZC
221.S3590-ZC 26L.S359S-ZC
26L.S359T-ZC
Dimensions | With stand (mm) 451.0 x 334.0x 140.0 523.0 x 376.0 x 140.0 627.0x442.0 x 162.0
(W x H x D) | Without stand (mm)|451.0 x 296.0 x 31.5 523.0 x 339.0 x31.6 627.0 x402.0 x 30.1
) With stand (kg) 2.8 35 5.0
Weight -
Without stand (kg) |2.6 3.2 4.7
Power Consumption 32w 3BW 50 W
Power requirement DC 24V, 1.2A DC 24V, 1.4A DC 24V, 1.8A
32LS35** 26CS46** 32CS46**
32LS3500-ZA
32LS350S-ZA
MODELS 32LS350T-ZA 26CS460-ZA 32CS460-ZA
32LS3510-ZB 26CS460S-ZA 32CS460S-ZA
32L.S3590-ZC 26CS460T-ZA 32CS460T-ZA
32L.S359S-ZC
32LS359T-ZC
Dimensions | With stand (mm) 755.0 x530.0 x239.0 663.0 x483.0 x197.0 794.0 x565.0 x 207.0
(W x H x D) | Without stand (mm) | 755.0 x479.0 x 45.8 663.0 x424.0 x72.8 794.0 x504.0 x73.5
) With stand (kg) 9.1 74 9.0
Weight -
Without stand (kg) |8.3 6.6 8.0
Power Consumption 60 W 100 W 110w

Power requirement

AC 100-240 V~ 50 /60 Hz

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz

42CS46**

32L.S34*

421.S34**

MODELS 42CS460-ZA 32LS3400-ZC 421.S3400-ZC
42CS460S-ZA 32LS340S-Z2C 421.S340S-ZC
42CS460T-ZA 32LS340T-ZC 421.S340T-ZC

Dimensions | With stand (mm) 1017.0 x695.0 x261.0 |795.0x 566.0 x 207.0 1017.0 x 695.0 x 261.0

(W x H x D) | Without stand (mm) | 1017.0 x629.0 x 76.5 795.0 x 504.0 x 73.5 1017.0 x 629.0 x 76.5

Weight With stand (kg) 15.1 9.1 14.7

Without stand (kg) |13.5 8.1 13.1

Power Consumption 170 W 0w 120 W

Power requirement

AC 100-240 V~ 50 / 60 Hz

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
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Cl Module Size(W x H x D)

100.0 mm x 55.0 mm x 5.0 mm

Operating Temperature

0°Cto40°C

Environment

Operating Humidity

Less than 80 %

condition

Storage Temperature

-20 °C to 60 °C

Storage Humidity

Less than 85 %

Satellite Digital TV' | Digital TV? | Digital TV | Analogue TV
Television system DVB-T DVB-T/T2 | DVB-T SECAM L/L3
DVB-C DVB-C DVB-C PAL/SECAM B/G/D/K
DVB-S/S2
Programme coverage VHF, UHF VHF, UHF VHF: E2 to E12, UHF :
C-Band, Ku-Band E21 to E69, CATV: S1 to
S20, HYPER: S21 to S47
Maximum number of 6,000 1,500
storable programmes
External antenna impedance | 75 Q

1 Only satellite models

2 Only DVB-T2 support models
3 Except for DVB-T2 support models

HDMI-DTV supported mode

Resolution Horizontal Vertical
Frequency Frequency
(kHz) (Hz)

720x480 31.469 59.94
31.5 60

720x576 31.25 50

1280x720 37.5 50
44.96 59.94
45 60

1920x1080 33.72 59.94
33.75 60
28.125 50
26.97 23.97
27 24
33.75 30.00
56.25 50
67.43 59.94
67.5 60
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Component port connecting information

Component ports on the TV |Y

P [Pl

Video output ports on DVD |Y Py

player v B-Y
Y Cb
Y Pb

Signal Component

480i/576i (o]

480p/576p ¢}

720p/1080i (o]

1080p ¢}

(50 Hz / 60 Hz only)

HDMI-PC supported mode

Resolution Horizontal Vertical
Frequency Frequency
(kHz) (Hz)
640x350 31.468 70.09
720x400 31.469 70.08
640x480 31.469 59.94
800x600 37.879 60.31
1024x768 48.363 60.00
1152x864 54.348 60.053
1360x768 47.712 60.015
1280x1024 63.981 60.020
1920x1080 67.50 60.00




LG

Life's Good

Please contact LG First.
If you have any inquiries or comments,
please contact LG customer information centre.

LG Customer Information Centre

Country |LG Service (&3 Country |LG Service Q\>
Osterreich |0 810 144 131 Nederland |0900 543 5454
; Norge 800187 40
Euelgle/bu 3215 200255 .

xemiourg Polska 80154 54 54
Bwrrapua  |07001 5454 Portugal 808 78 54 54

Ceska Rep. 810 555 810 Romania 031228 3542

Record the model number and serial number of

the TV.
Refer to the label on the back cover and quote Danmark /8088 5758 Slovensko | 0850 111154
this information fo your dealer when requiring any Suomi 0800 05454  |Espafa 902 500 234
service. France 3220 dites LG ou tapez 54 Sverige 0770 54 54 54
MODEL Deutschland |O1803 11 54 11 Schweiz 0848 543 543
EMGSa 80111200 900  |United Kingdom | 0844 847 5454
SERIAL Magyarorszag |06 40 54 54 54 |Poccust |8 800 200 7676
Eire 0818 27 6955 OCTOHMSA 800 9990
* Trade Mark of the DVB Didital Italia 199600099 YkpanHa 0 800 303 000
rla e Markof 1 .e ) lgita Benapycs |8 820 00711111 |KasaxctaH |2255
Video Broadcasting Project .
(1991 to 1996) JatBus 8 0003 271 Y3beknctaH 500 0071 0005
Jlutea 8 800 30 800  |KblprbisctaH

Digital Video
Broadcasting




